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Applying thermal paste / Remove the protection film
Aufbringen der warmeleitpaste / Entfernen Sie die Schutzfolie

Application de la pate thermique / Retirez le film protecteur
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Chapter 1 - Part List

CPU Cooler
CPUK U hler
Ventirad
CPU &9
CPUEAES

Chapter 2 - Intel Installation
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Backplate -Intel Screw

Backplate -Intel Schraube

Contre Plaqué -Intel Vis
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Intel Bracket AMD Bracket -
Intel Halterung AMD Halterung =
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Pull to release
Zum Losen ziehen
Tirez pour libérer
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Thermal Paste
Warmeleitpaste
Pate thermique
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Remove the fan before install heatsink
Entfernen Sie den Lufter, bevor Sie den Kihlkérper installieren
‘ Retirer leventilateur avant d'installer le dissipateur de chaleur
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Step4

Place the backplate at the rear of motherboard as shown

Platzieren Sie die Rickplatte wie gezeigt auf der Riickseite des
Motherboards

Placez la plaque arriére a l'arriere de la carte mére comme
indiqué
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Step5
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Adjust the slider on thebackplate to correspoding position

Stellen Sie den Schieberegler auf der Riickplatte auf die
entsprechende Position ein

Réglez le curseur de la plaque arriére sur la position correspo ndante
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Secure the cooler with screwdriver

Sichern Sie den Kiihler mit einem Schraubendreher

Fixez la glaciére avec un tournevis
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Installing the Intel bracket

Installieren der Intel-Halterung
Installation du bracket Intel
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Step7

Mounting the fan to the heatsink
Montage des Liifters am Kiihlkorper
Montage du ventilateur sur le
dissipateur thermique
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Mounting the fan to the heatsink
Montage des Lufters am Kihlkorper
Montage du ventilateur sur le
dissipateur thermique
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Connect the power cord to the motherboard

SchlieRen Sie die Lifter- und LED-Kabel an die CPU_FAN-Buchse an

Connectez le ventilateur et les cables LED a la prise CPU_FAN
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Chapter 3 - AMD Installation Step3 Step5

Step1
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Pull to release
Zum Loésen ziehen
Tirez pour libérer
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Adjust the screws on the brackets to correspoding position

Stellen Sie die Schrauben an den Halterungen auf die
entsprechende Position ein

Réglez les vis sur les supports a la position correspondante
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Remove the fan before install heatsink Installing the AMD bracket Remove the plastic retainers of the AMD retention module Applying thermal paste / Remove the protection film

Entfernen Sie den Liifter, bevor Sie den Kihlkérper installieren Installieren der AMD-Halterung Bitte entfernen Sie die Kunststoffhalter des AMD-Retentionsmodu Aufbringen der warmeleitpaste / Entfernen Sie die Schutzfolie
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Mounting the fan to the heatsink

Montage des Liifters am Kihlkérper

Montage du ventilateur sur le

dissipateur thermique

Mounting the fan to the heatsink FRBREEHARSRL
Montage des Lifters am Kihlkorper
Montage du ventilateur sur le
dissipateur thermique
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CR-1000 PLUS

Mounting the fan to the heatsink Connect the power cord to the motherboard

Secure the cooler with screwdriver

Sichern Sie den Kihler mit einem Schraubendreher Montage des Lifters am Kihlkorper SchlieRen Sie die Lifter- und LED-Kabel an die CPU_FAN-Buchse an

]
Fixez la glaciere avec un tournevis Montage du ventilateur sur le dissipateur thermique Connectez le ventilateur et les cables LED a la prise CPU_FAN D NSB D
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